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ЖЕҢІС МАХМҰДҰЛЫ ҚАСЫМБЕК 
Қарағанды облысының әкімі қызметіне тағайындалды

Қарағанды облысының жаңа әкімі болып бұған дейін 
ҚР Премьер-Министрінің орынбасары болып қызмет 
еткен Жеңіс Қасымбек тағайындалды. Оның кандида-
турасын аймақ басшысы қызметіне Президент Қасым-
Жомарт Тоқаев ұсынды.

ҚР Премьер-министрі Асқар Мамин облыстық 
мәслихаттың кезектен тыс сессиясына қатысып, 
депутаттар ұсынылған кандидатураны бірауыздан 
мақұлдады.

- Депутаттармен келіскеннен кейін Жеңіс Қасымбек 
Қарағанды облысының әкімі болып тағайындалды. Оның 
орталық деңгейде де, өңірлік деңгейде де тәжірибесі зор. 
Енді ол осы машықтарын Қарағанды облысын дамыту 
үшін пайдаланатын болады, - деді Асқар Мамин облыс 
активіне жаңадан тағайындалған әкімді таныстыра 
отырып.

Облыс әк імі Ерлан Қошанов ҚР Президенті 
әкімшілігіне жетекшілік етуге ауыстырылды. Премьер-
министр Мемлекет басшысының атынан оның бұрынғы 
қызметіндегі жемісті жұмысы үшін алғысын білдірді.

Ерлан Қошановтың бас шылы ғымен облыс 
экономикасының барлық салаларында тұрақты 
өсімге қол жеткізілді. Әлеуметтік салада да көп 
жұмыстар атқарылды. Тұрғын үй құрылысы артты. 
Мемлекеттік-жеке меншік әріптестік тетіктерінің 
көмег імен балабақшалардағы орын тапшылығы 
мәселесі шешілді. Қалалар мен ауылдарда жолдарды 
ауқымды жөндеуден өткізіп, аулалар абаттандырыла 
бастады. Көп жылдар ішінде алғаш рет «Қарағанды – 
Жезқазған» трассасы ретке келтірілді. Қаражалда және 
Жәйрем кентінде ауыз су мәселесі көп жылғы шешімін 
тапты. Jezkiik халықаралық этнофестивалі сияқты 
маңызды мәдени жобалар да қолға алынды.

Асқар Мамин жаңа әкімге атқарылуы тиіс бірқатар 
міндеттерді атап өтті.

- Облыста даму әлеуеті өте зор, барлық әлеуметтік-
экономикалық индикаторлар бойынша өңірлер арасында 
көшбасшылардың бірі болып табылады. Біз даму серпіні 
одан әрі жалғасын табады және одан да үлкен қарқынға 
қол жеткізетініне сенімдіміз, - деп атап өтті Премьер-министр.

Жеңіс Қасымбек оған көрсетілген сенім үшін алғысын айтып, адамдардың өмір сүру 
сапасын жақсарту және облыс экономикасын дамыту үшін барлық күш-жігерді жұмсауға 
уәде берді.

Жеңіс Қасымбек 44 жаста, ол Жамбыл облысының тумасы. Қазақ мемлекеттік сәулет-
құрылыс академиясын «сәулетші-дизайнер» мамандығы бойынша бітірген. 2001 жылы Гу-
милев атындағы Еуразия мемлекеттік университетін «мемлекеттік және жергілікті басқару» 
мамандығы бойынша тәмамдаған.

Еңбек жолын 1997 жылы ҚазБСҚА-да тағылымгер-зерттеуші болып бастаған. Содан 
кейін «Темірбанк» ААҚ бас маманы болды. 1998-2000 жылдары ҚР монополияға қарсы 
саясат жөніндегі комитетінің бөлімін басқарды. ҚР ККМ су көлігі департаментінің директо-
ры болып жұмыс істеген. 2004 жылдан 2005 жылға дейін «Ақтау халықаралық теңіз сауда 
порты» РМК директоры болды.

2005 жылғы қарашада оны көлік және коммуникация вице-министрі етіп тағайындады. 
Содан кейін көлік және коммуникация министрлігінің Жауапты хатшысы болды. Кейінірек 
Көлік және коммуникация министрі қызметін атқарған.

Бұдан кейін Инвестициялар және даму министрі, Индустрия және инфрақұрылымдық 
даму министрі болып жұмыс істеді.

2019 жылдың 25 ақпанынан бастап қазіргі тағайындалғанға дейін Премьер-Министрдің 
орынбасары болды.

Новым акимом Карагандинской области стал Же-
нис Касымбек, до этого работавший заместителем 
Премьер-министра РК. Его кандидатуру на должность 
главы региона рекомендовал Президент страны Ка-
сым-Жомарт Токаев.

Премьер-министр РК Аскар Мамин принял участие 
во внеочередной сессии областного маслихата, на 
которой депутаты единогласно одобрили предложен-
ную кандидатуру.

- После согласования с депутатами Указом Прези-
дента РК Женис Касымбек назначен акимом Караган-
динской области. У него богатый опыт работы как на 
центральном уровне, так и на региональном. Теперь он 
использует его для развития Карагандинской области, 
- сказал Аскар Мамин, представляя новоназначенного 
акима активу региона.

Экс-аким области Ерлан Кошанов возглавил Адми-
нистрацию Президента РК. Премьер-министр от имени 
Главы государства поблагодарил его за плодотворную 
работу в прежней должности.

Под руководством Ерлана Кошанова область 
добилась стабильного роста во всех отраслях эконо-
мики. Многое было сделано и в социальной сфере. 
Увеличилось строительство жилья. С помощью меха-
низмов государственно-частного партнёрства решена 
проблема дефицита мест в детских садах. В городах 
и сёлах начали более масштабно ремонтировать до-
роги и благоустраивать дворы. Впервые за много лет 
привели в порядок трассу «Караганда - Жезказган». 
Решилась многолетняя проблема с питьевой водой 
в Каражале и посёлке Жайрем. Были инициированы 
и значимые культурные проекты, такие как Междуна-
родный этнофестиваль Jezkiik.

Аскар Мамин озвучил ряд задач, над решением 
которых предстоит работать новому акиму.

- Область обладает огромным потенциалом раз-
вития, является одним из лидеров среди регионов 
по всем социально-экономическим индикаторам. Мы 
уверены, что динамика развития будет продолжена и 

достигнет ещё больших темпов, - отметил Премьер-министр.
Женис Касымбек поблагодарил за оказанное доверие и обещал приложить все усилия 

для улучшения качества жизни людей и развития экономики области.
Женису Касымбеку 44 года, он уроженец Жамбылской области. Окончил Казахскую 

государственную архитектурно-строительную академию по специальности «архитектор-
дизайнер». В 2001 году окончил Евразийский государственный университет имени Л. Н. 
Гумилёва по специальности «государственное и местное управление».

Трудовую деятельность начал в 1997 году стажёром-исследователем в КазГАСА. Затем 
был главным специалистом ОАО «Темирбанк».

С 1998 по 2000 годы возглавлял отдел Комитета по антимонопольной политике РК. 
Работал директором Департамента водного транспорта МТК РК.

С 2004 по 2005 год был директором РГП «Актауский международный морской торговый 
порт».

В ноябре 2005 года его назначили вице-министром транспорта и коммуникаций. Затем 
был Ответственным секретарём Министерства транспорта и коммуникаций. Позднее за-
нимал пост министра транспорта и коммуникаций.

После этого работал министром по инвестициям и развитию, министром индустрии и 
инфраструктурного развития.

С 25 февраля 2019 года до нынешнего назначения был заместителем Премьер-мини-
стра РК.

ЕРЛАН КОШАНОВ 
возглавил Администрацию Президента.

18 сентября Касым-Жомарт Токаев 
подписал указ о назначении 

Кошанова Е.Ж. Руководителем 
Администрации Президента 

Республики Казахстан.

 «Назначить Кошанова Ерлана 
Жакановича Руководителем 

Администрации Президента Республики 
Казахстан, освободив от должности акима 

Карагандинской области».

Президент
Республики Казахстан

К.Токаев
Нур-Султан, Акорда,

18 сентября 2019 года №157

На этой неделе аким района Б.К. Асанов в п. Карабас 
и п. Южный посетил объекты жилищно-коммунального 
хозяйства. 18 сентября аким района провёл совещание 
по реконструкции канализационных сетей и очистных 
сооружений в городе Абай с представителями подряд-
ных, проектных организаций и технического надзора.
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В настоящее время по всей стране про-
ходит активное обсуждение Послания Пре-
зидента РК Касым-Жомарта Токаева.

Данный документ привлекает особое 
внимание и политологов, и экспертов.

В о - п е р в ы х , 
потому что это 
первое послание 
нового Президен-
та. Во-вторых, в 
обращении из -
ложен механизм 
р е а л и з а ц и и 
пр е двыб орны х 
обещаний дей-
ствующего Главы 
государства.

Все поднятые 
в Послании темы 
на сегодняшний 
момент являются 

самыми актуальными среди населения. 
Касым - Жомарт Кемелевич предложил ос-
вободить от налоговой нагрузки и проверок 
малый бизнес. На мой взгляд, это мудрая, 
взвешенная инициатива. Сейчас, в Год мо-
лодежи, реализуются проекты, связанные 
с развитием молодого бизнеса,. который  
особенно нуждается в поддержке.

ЧЕТКИЙ ПЛАН ДЕЙСТВИЙ
Планируется повышение зарплаты 

учителям, что мне как учителю приятно 
слышать.

Президент поднял вопрос о развитии 
туризма. Такую богатую историю, культуру 
нужно нести в мир. У нас богатейшая при-
рода, есть все необходимое для развития 
внутреннего туризма. А поднятие заработ-
ной платы работникам культуры тоже, я ду-
маю, вдохновит их на создание креативного 
казахстанского продукта.

Полиэтничность Казахстана может при-
влечь достаточное количество туристов.

Реформы по ужесточению наказания за 
особо тяжкие преступления- это, к сожале-
нию, наша необходимость, особенно в свете 
последних событий. Мы, имея такую культу-
ру, историю, нашу казахстанскую идентич-
ность, должны уметь все это защищать. 
Защищать наших детей, женщин, граждан от 
проявления любой формы насилия.

Нас ждёт юбилейный год. Мероприятия 
по празднованию юбилея Абая, аль-Фараби, 
750- летие Золотой Орды -  это важные даты, 
интересные события для нас с вами, для 
казахстанцев. 

Грейчуте Вида,
учитель истории в школе-лицей N14, 

член АНК Карагандинской области

Наладить конструктивный диалог
Послание Президента Касым-Жомарта 

Токаева «Конструктивный общественный ди-
алог – основа стабильности и процветания 
Казахстана» представляет стратегический 
вектор развития казахстанского общества 
в целом и его экономики в частности. Этот 
документ отражает комплексный подход 
к реализации предвыборной платформы 
Касым-Жомарта Токаева. Таким образом, 
Глава государства убедительно показывает, 
что его слова не расходятся с делом.

В Послании Президента страны народу 
Казахстана особое внимание уделяется по-
строению конструктивного диалога между 
обществом и системой государственного 
управления. С нарастающей урбанизацией и 
ростом доступа к информации в Казахстане 
растет уровень гражданской активности. 
Создан Национальный совет общественного 
доверия, существуют постоянные комму-
никации между населением и властью. Но 

есть вопрос, требующий внимания. Скорость 
реакции иногда запаздывает. Потому не 
случайно в Послании народу Казахстана 
обозначена концепция «слышащего го-
сударства». Касым-Жомарта Кемелевич 
подчеркнул, что зачастую люди вынуждены 
обращаться к Президенту вследствие «глу-
хоты» и закрытости чиновников в центре и 
на местах. Было сказано о повторяющихся 
жалобах людей, что говорит о наличии си-
стемных проблем. Поэтому сегодня необхо-
димо выстраивать эффективную обратную 
связь с населением на всех уровнях.

Слова Главы государства Касым-Жо-
марта Токаева об открытости и диалоге с 
населением являются прямым руководством 
к действию для системы государственного 
управления.

З.Надирова,
 ветеран государственной службы

МЕМЛЕКЕТТІК ТІЛДІҢ 
МҮМКІНДІК АЯСЫ КЕҢІМЕК

Ел президент і Қасым-Жомарт 
Кемелұлы Тоқаевтың биылғы халыққа 
арналған жолдауының ішінде ең бір 
атап өтуге тұрарлық нәрселердің бірі 
– мемлекеттік тілге, яғни қазақ тіліне, 
ұлтаралық сөйлесім тілі болады деп 
баға беруі. Президенттің айтуынша 
қазақ тілінің қолданым аясы жылдан 
жылға кеңейіп келеді, елімізде қазақ 
тілінде сөйлесетін халықтың пайыздық 
үлесі тұрақты түрде жоғарылауда. Ал 

бұл үрдіс өз кезегінде жақын болашақта 
Қазақстанда өмір сүретін көптеген ұлт 
өкілдері қазақ тілінде емін-еркін сөйлесе 
алатын деңгейге жететіндігін білдіреді. 
Әрине, бұл тұрғыда әлі көп еңбек пен 
жүйелі жүргізілетін жұмыс керек. Алай-
да, тәуелсіздік жылдарында қазақ тілінің 
мәртебесін өсіру, қолданыс аясын кеңейту 
жолында біраз жұмыстар жүргізілді. Қазақ 
тілін үйретуге арналған оқулықтар жасал-
ды. Мәселен, тоқсаныншы жылдары қазақ 
тілін оқып үйренуге арналған оқулықтардың 
саны да аз болатын, ол санаулы кітаптардың 
деңгейі төмен болды. А л қаз ір алып 
қарасақ, қазақ тілін оқып үйренуге арналған 
оқулықтар балабақша, мектеп жасындағы 
балаларға және өз бетімен үйренуші ере-
сектерге арналғандары да бар. Және осы 

оқулықтар тілді білу деңгейіне байланысты 
бастапқы деңгейден, тілді жетік білуші 

деңгейі аралығында деңгейлеп сараланған. 
Осымен бір қатарда кейінгі жылдары тілді 
білу деңгейін анықтауға арналған Қазтест 
жүйесі пайда болды. Жалпы осы қазақ тілінің 
дамып, ұлтаралық сөйлесім деңгейіне жету 
мүмкіндігін дұрыс бағамдап, бұл жайында 
жолдау барысында Қ.Кемелұлының нақты 
шелеп айтуы осы жағдайдың барлық артық-
кемшіліктерін білуден деп ойлаймын.

А.Қанатұлы ОРИЕНТИР ДЛЯ РАЗВИТИЯ
Внимательно ознакомился с Посланием  Президента Республики Казахстан народу Ка-

захстана. Взяв карандаш, я сделал для себя несколько заметок.  Действительно, Послание 
Президента Казахстана - это всегда, несомненно, важнейшее внутриполитическое событие 
года, которое четко и однозначно определяет вектор развития нашей страны на ближайшую 
и отдаленную перспективу. В Послании затронуты основные жизненные аспекты, которые 
необходимо для повышения благосостояния казахстанцев, указаны пути решения. Озву-
ченная Главой государства политическая трансформация в стране будет постепенно и 
неуклонно осуществляться с учетом интересов государства и народа.

Президент Республики Казахстан уделил пристальное внимание актуальным темам 
социально-экономического развития страны, насущным вопросам, связанным с дальней-
шим повышением благосостояния народа и уровня жизни казахстанцев. Это очень радует.

Ю.К.Баженов,
член Общественного Совета Абайского района, ветеран труда
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13 сентября в Абайском районном 
филиале партии "Nur Otan" прошло рас-
ширенное заседание Политсовета. Пред-
седатель районного филиала партии 
"Nur Otan" Б.К.Асанов проинформировал 
участников заседания о повестке дня. В 
заседании приняли участие депутаты 
районного маслихата, председатели 
первичных партийных организаций, 
члены ОСПК и КПК, представители не-
правительственных организаций, члена 
молодежного крыла «Жас Отан».

Были обсуждены основные направ-
ления, озвученные Председателем партии 
Назарбаевым Н.А. на расширенном за-
седании Политсовета партии "Nur Otan" 21 
августа 2019 года в г. Нур-Султан, где была 

Доверие. Диалог. Уверенность
представлена программа "Доверие. Диалог. 
Уверенность", которая призвана провести 
партийную "перезагрузку" и вывести партию 
на новый уровень взаимодействия с населе-
нием. С докладом выступил председатель 
районного филиала партии Бауржан Асанов. 
В прениях выступили руководитель фракции 
партии в Абайском районном маслихате 
Рысмагамбет Мусагалиев, председатель 
ППО «Казахтелеком» Айгуль Цай, предста-
витель МК «Жас Отан» Мейрам Жакупов. 
На заседании обсудили новые задачи, по-
ставленные перед членами партии.

Соб.корр. 
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ТҰРҒЫНДАРДЫҢ 
ҰСЫНЫСТАРЫ ТЫҢДАЛДЫ

                 АУДАНДЫҚ ӘКІМДІКТЕ

Қыркүйек айының 16-ы күні Абай ауданының әкімдігі ғимаратында аудан әкімі 
Асанов Б.Қ. тұрғындарға арналған жеке қабылдауын өткізді. Іс-шараға аудан әкімінің 
орынбасарлары мен түрлі мемлекеттік мекеме басшылары қатысты. Жеке қабылдау 
барысында Абай қаласының және ауданның басқа да кенттері мен ауылдық округтерінің 
тұрғындары шешімін таппай келе жатқан сұрақтарын қойып, өз мәселелерімен бөлісті. 
Көтерілген мәселелердің ішінде тұрғын үй алуға кезекке тұру және кезек барысындағы 
қиыншылықтардың туындауы, жекменшік кәсіпкерлікпен айналысудың реті, жылыту 
маусымына дайындық жұмыстары, жұмыспен қамтылу және тағы да басқа маңызды 
мәселелер болды. 

Аудан әкімі келушілердің барлығын тыңдап, олардың әрқайсысына байланысты 
мәселемен айналысуға өзінің орынбасарлары мен мекеме басшыларына түрлі тап-

сырма беріп, көтерілген сұрақпен толықтай танысып шығуды бұйырды. Кейіннен осы 
проблемалардың тез арада шешілуін қадағалауды тапсырды.

Өз тілшімізден

Құрметті Абай қаласының 
және аудан тұрғындары!

Қарағанды облысы, Абай ауданының ішкі саясат, мәдениет және тілдерді дамыту бөлімі 
ММ-сі бастамасымен шыққалы отырған 2020 жылы Хәкім Абайдың 175 жылдық мерейтой-
ына орай аймақ ақындарының антологиясына өсіп келе жатқан жас ақындардың жауһар 
жырларын  басылымға енгізіп, өскелең ұрпаққа өнегелі сый қалдыру көзделген. 

Өңіріміз үшін құнды болып табылатын антология тарихи маңызы зор, жарқын жинақ 
көркем безендіріліп, бірнеше данамен басылып шығу жоспарлануда. Қазіргі уақытта 
Абай ауданының аймақтық ақындар антологиясын құрастыру үшін жергілікті ақындардың 
шығармалары жинақталу көзделген.  Осыған орай,  Абай ауданы ақындарының 
шығармаларын жинау жұмыстары басталғандығын хабарлаймыз. Жиналған шығармалар 
арнайы құрылған кеңестің талқылауынан өтеді. Толық ақпарат: 4-46-34, 8778 1415434 

ОБЪЯВЛЕНИЕ
ТОО «Абайлық жылу жүйелері» уведомляет, что приказом Департамента Комитета 

по регулированию естественных монополий, защите конкуренции и прав потребителей 
Министерства национальной экономики Республики Казахстан по Карагандинской об-
ласти от 29.08.2019 года № 203 – ОД  «Об утверждении временного компенсирующего 
тарифа  на услуги передачи, распределения и снабжения тепловой энергии» утвержден 
компенсирующий тариф на услуги по передаче, распределению и снабжению тепловой 
энергией с 1 октября  2019 года до 1 октября  2020 года в размере 3885,34 тенге за 1 Гкал 
без учета НДС, в том числе дифференцированные тарифы по группам потребителей:

- для физических лиц 2355,09 тенге/Гкал без НДС, в том числе с прибором учета 
2066,45 тенге/Гкал без  НДС, без прибора учета 2826,11 тенге/Гкал без НДС;

- для бюджетных организаций 12799,64 тенге/Гкал без НДС, в том числе не имеющих 
прибор учета 19199,47 тенге/Гкал без НДС, с прибором учета 9821,89 тенге/Гкал без НДС;

- для прочих юридических лиц в размере 4375,28 тенге/Гкал без НДС, в том числе с при-
бором учета 2187,64 тенге/Гкал без НДС, без прибора учета 5491,046 тенге/Гкал без НДС.

Администрация ТОО «Абайлық жылу жүйелері»

                  К СВЕДЕНИЮ НАСЕЛЕНИЯ
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«Ертең тілім құритын болса,мен 
бүгін-ақ өлуге дайынмын» - деп, авар 
жұртының әлемге танылған даңқты 
ақыны Расул Ғамзатов босқа айтпаған. 
Тіл тағдыры - ел тағдыры. Ұлттың өздігін 
танытатын негізгі белгілердің бірі - тіл. 
Тіл - ұлттың ұлт болып қалыптасуындағы 
негізгі шарты.

Халық тәуелсіздіг інің ең басты 
белгісі – оның ана тілі, ұлттық мәдениеті. 

Өзінің ана тілі, ұлттық мәдениеті жоқ ел өз 
алдына мемлекет болып өмір сүре алмайды. 
Дүниедегі барлық халық тәуелсіздікке ұлттық 
қадір-қасиетін, мәдениетін, ана тілін сақтап 
қалу үшін ұмтылады. Сондықтан, қазақ 
тілінің тарихы әртүрлі кезеңдерді бастан 
кешкен қазақ халқының тарихымен тығыз 
байланысты. Оның қалыптасуға бет алуы 
ХІ-ХІІ ғасырлардағы Түрік қағанатының пай-
да болу кезеңінен басталып, ХV ғасырдағы 
қазақ хандығы тұсында әбден қалыптасып 
болған еді. Қазақ тілі тарихы – түркітанудағы 
күрделі мәселелердің бірі. Әдетте, тіл тари-
хы ұлт тарихымен сабақтас өріледі.

 Қазақ жұртының Еуразия кеңістігіндегі 
көне халықтардың бір і екені белг іл і. 
«Қазақ» деп аталатын бір тұтас халық ХV-
ХVІ ғасырларда қалыптасса да «қазақ» 
этнонимі ерте замандардан мәлім болған. 
ХІ ғасырда өмір сүрген ұлы шайыр Фирдо-
уси шығармаларында «қазақ» сөзі этнос 
мағынасында қолданылған. Тарихы осылай 
тереңге тартқан қазақ жұртының тілінің та-
рихы да қатпарлы дүние. Қазақ тіл білімінің 
тарихы шартты түрде: а) ұлттық тіл білімі 
қалыптасқанға дейінгі кезең; ә) ұлттық 
тіл білімі қалыптасқан кезең болып екіге 
бөлінген. Ұлттық тіл білімі қалыптасқанға 
дейінгі кезең ХІХ ғасырдың екінші жар-
тысында қазақ тілінің лексикографиялық 
жұмыстары салғырт қолға алынып‚ дами 
бастады. Сондай-ақ, сол кезеңде 40-қа 
жуық сөздік жарық көрді. Ұлттық тіл білімі 
қалыптаса бастаған кезеңнің өзі: а) қуғын-
сүргінге дейінгі кезең (1912-29); ә) қуғын-
сүргіннен кейінгі кезең (1930-88) болып екіге 
бөлінеді. 

“Орысша оқығандар орыс сөз ін ің 
жүйесіне дағдыланып үйренген, ноғайша 
о қ ы ғ ан д ар  н о ғ ай с ө з і н і ң  ж ү й е с ін е 
дағдыланып үйренген. Қазақ сөздерін алып, 
орыс  я ноғай жүйесімен тізсе, әрине, ол 
нағыз қазақша болып шықпайды. Сондай 
кемшілік болмас үшін әр жұрт баласын 
әуелінде өз тілінде оқып, өз тілінде жазу-сызу 
үйретіп, өз тілінің жүйесін білдіріп, жолын 
танытып,  балалар әбден дағдыланғаннан  
кейін басқаша  оқыта бастайды. Біз де тіліміз 
бұзылмай  сақталуын тілесек, өзгелерше 
әуелі  ана тілімізбен  оқытып, сонан соң 
басқаша оқытуға тиіспіз”- деп  ұлы атамыз 
Ахмет Байтұрсынов бекер айтпаған. Қазақ 
тіл білімінің ғылым ретінде қалыптасып, 
дамуы А.Байтұрсыновтың есі мімен тығыз 
байланысты. Оның қазақ тілі оқулығы 
ретінде жазған «Тіл-құрал» атты еңбегінде, 
мақалалары мен баяндамаларында тіл 
білімінің өзекті мәселелері сөз болады. ХІХ 
ғасырдың екінші жартысында Ы.Алтынсарин 
қазақ жазуын орыс графикасына негіздеуге 
талпыныс жасаса, ХХ ғасырдың басында 
А.Байтұрсынов қолданылып келген араб 
графикасын жетілдіре отырып, қазақ жазу-
ына икемдеді. 

Қазіргі таңда тілдерді қолдану мен 
дамытудың 2011-2020 жылдарға арналған 
мемлекеттік бағдарламасы қабылданып, 
оны іске асыруда облыстық, аудандық 

АНА ТІЛІМ – 
БАБАЛАРДЫҢ МҰРАСЫ

іс-шаралар жоспары бекітіліп, жүзеге асы-
рылуда. Бұл бағдарламада мемлекеттік 
қызметте, қоғамдық-саяси және әлеуметтік-
кәсіпкерлік саласының барлық бағыттарында 
мемлекеттік тілді батыл қолданысқа енгізу 
көзделген. Қазақстан Республикасының 
тұңғыш президенті өзінің «Қазақстан-2050 
стратегиясы қалыптасқан мемлекеттің жаңа 
саяси бағыты» атты халыққа арнаған Жол-
дауында тіл жөнінде: «Біз алдағы уақытта да 
мемлекеттік тілді дамыту жөніндегі кешенді 
шараларды жүзеге асыруды табандылықпен 
жалғастыра береміз. Кез келген тіл өзге 
т і л м е н  қ а р ы м -
қ а т ы н а с қ а 
т ү с к е н д е  ғ а н а 
өсіп, өркен жаяты-
нын әрдайым есте 
сақталуы керек. 
Қазақ тілі – біздің 
рухани негізіміз. 
Біздің міндетіміз 
– оны барлық са-
л а д а  б е л с е н д і 
пайдалана оты-
рып дамыту. Біз 
ұрпақтарымызға 
бабаларымыздың 
с а н д а ғ а н 
б у ы н ы н ы ң 
тәжірибесінен өтіп, 
біздің де үйлесімді 
ү л е с і м і з б е н 
то л ы ғ а т үс ет і н 
қ а з і р г і  т і л д і 
мұраға қалдыруға 
тиіспіз. Бұл – өзін 
қадірлейтін әрбір 
адам дербес ше-
шуге тиіс міндет. 
Мемлекет өз та-
рапынан мемлекеттік тілдің позициясын 
нығайту үшін көп жұмыс атқаруда. Қазақ тілін 
кеңінен қолдану жөнінде кешенді шараларды 
жүзеге асыруды жалғастыру керек» деген 
болатын. Бүгінгі жаһандану заманда идея 
құнды, бірақ оны жүзеге асыру әрбір қазақ 
халқының мәңгілік міндеті екені айқын. Бұл 
бүгінгі аға буын мен келер буынға жүктелген 
жүк. Балаларымызға, немерелерімізге 
ата-бабаларымыздың салт-дәст үр ін, 
еліміздің тарихын, мәдениетін, әдебиетін, 
тілін қалдыру тәуелсіз мемлекетіміздің 
іргетасының берік  қалануының белгісі 
болмақ.

Қорыта айтқанда, бабалардан қалған ең 
асыл мұрамыз  ол – тіл.  Тіл арқылы біз бір-
бірімізді түсініп, сөйлесе аламыз. Тіл арқылы 
тарихымыздың қандай, қалай болғанын 
білеміз. Себебі, тіл -тек  жеке адамдарға ғана 
емес, бүкіл қоғам үшін маңызды құрал болып 
саналады. Сол себепті өткен тарихымызды, 
халықтың  өмірін білу үшін тіл маңызды рөл 
атқарады. Сонымен қатар тіл тек адамдарға 
ғана тән ғажап құбылыс. Бұл құбылыс 
мыңдаған жылдар бойы қалыптасып келеді. 
Әрбір халықтың өзіне тән әдет-ғұрпы, тарихы 
және ең бастысы тілі болады. Ол тілі арқылы 
қоршаған дүниемен араласа алады, өз 
халқының мәдениетін қалыптастырады. Сол 
сияқты біздің де өзімізге   тән ана тіліміз бар. 
Ол - қазақ тілі. Біз қазақ тілін құрметтейміз 
және бабаларымыздың бізге қалдырған 
аманаты деп білем.

     
Бейсембаев Данияр Еркінұлы

қазақ тілі мен әдебиет мұғалімі
№ «10 мектеп-гимназия» КММ

 Т іл - мемлекетт ің т ұғырлы т ірег і , 
халықтың рухани байлығы, өткені мен 
болашағының айқын көрінісі. Ана тілінің 
қадір-қасиетін біле білген халқымыз оны 
ұлттың рухына, қазына байлығына балай-
ды. Себебі, тіл – халықтың жаны, тұтастай 
кескін-келбеті, ұлттық болмысы.

       Қазақстан бүкіл әлемде халқы үш тілді 
пайдаланатын жоғары білімді, ел ретінде 
танылуы тиіс. Бұлар: қазақ тілі- мемлекеттік 
тіл, орыс тілі – ұлт аралық қатынас тілі және 
ағылшын тілі- жаһандық экономикаға кірігу 

тілі деген Қазақстан 
Республикасының 
тұңғыш Президенті 
Н . Ә . Н а з а р б а е в 
Қазақстан халқына 
аранаған жолдау-
ында. Бұл қазіргі за-
ман талабына сай  
е л ж а н д ы л ы қ т ы , 
т ә р б и е  м е н 
а ғылшын т іл ін ің 
м а ң ы з д ы л ы ғ ы н 
көрсетеді.

       Ана тілі 
– х а л ы қ  б о л ы п 
жаралғаннан бері 
ж а н  д ү н и е с і н і ң 
айнасы, өсіп-өніп 
түрлене беретін, 
мәңгі құламайтын 
бәйтерегі.

       Оқушылардың  
ой-өрісін кеңейту 
үшін және  тілдің 
қо ғам өмір індег і 
маңызын түсіндіру 
мақсатында  Абай 
қаласының   №12 

Тірек мектебінде (ресурстық орталық) 5-18 
қыркүйек аралығында  Тілдер мерекесі ата-
лып өтті. Атап айтқанда, 1-11 сыныптарда 
қазақтың ұлы ақыны, ағартушы, ойшыл, 
жазба қазақ әдебиетінің негізін қалаушы, 
философ, композитор, аудармашы, саяси 

ТІЛІМ МЕНІҢ – 
ҚАЗЫНАМ, ҚАСИЕТІМ!

қайраткер Абай Құнанбайұлының туғанына 
175 жыл толу қарсаңында  «Абай дана- Абай 
дара қазақта»,  «Тілім менің –қазынам, 
қасиетім» атты сынып сағаттары өтті. Мектеп 
кітапханасында «Абайды оқы, таңырқа» атты 
кітап көрмесі ұйымдастырылды.

Апталық аясында ақын-жазушылардың 
мерейтойларына Қазақ балалар жазушысы 
Бердібек Соқпақбаевтың туғанына 95 жыл, 
Қазақ әдебиетін қалыптастырушылардың 
бірі, жазушы, публицист, драматург Жүсіпбек 
Аймауытовтың туғанына 130 жыл, қазіргі 
қазақ әдебиетінің негізін қалаушылардың 
бірі, ақын, жазушы, мемлекет қайраткері 
С ә ке н С е йфул л и н н і ң  т у ғ а н ын а 125  
жылдығына орай сынып сағаттары, әдеби 
кештер, пікірталас, дөңгелек үстел т.с.с 
көптеген іс-шаралар өткізілді.

Бүгінгі таңда көптілді білім беру үшін 
тілді терең меңгерген мұғалімдер дайын-
дау жұмысы да жүзеге асырылып жатыр. 
Еліміздің басқа мемлекеттермен қарым-
қатынасы артып отырған шақта ағылшын 
тілін еркін меңгерген, келешекте білімін 
түрлі саладағы қарым-қатынас жағдайында 
пайдалана алатын саналы ұрпақты  мектеп 
қабырғасынан оқытып шығару – ұстаздардың  
казіргі кездегі міндеті.

     Мектепте қазақ тілін оқыту барысында 
орыс тілі, ағылшын тілі пәндерін бірлікте 
алу мұғалімнің шеберлігіне байланысты 
жүргіз іледі. Бұл жерде өтіліп отырған 
бағдарламаға сай үш пәнді бірлікте ала 
отырып, пәнаралық байланысты да жүзеге 
асыруға болады.

    Тіл – тәуелсіздіктің айғағы. Тіл мен 
егемендік егіз ұғым. Тілсіз- тәуелсіздік, 
егемендікс із - т іл болмақ емес. Тіл – 
тәуелсіздіктің қуатты тірегі, бірлік пен 
ынтымақтың жығылмас туы!

Абай қаласының
№12 тірек мектебі

 (ресурстық орталық)КММ
Аға тәлімгер

Алдиярова Балжан Исаханқызы

Родной язык - в нём честь
И совесть человека.

Учи чужую речь,
Свою цени навеки.

 Устинова В.
«Язык – выдающееся достижение на-

рода и его неотъемлемый и неотделимый 
признак. Развитие языка целиком и полно-
стью связано с развитием национальной 
культуры, и в этом плане язык выполняет 
свою общественную функцию».

Государство заботится о создании усло-
вий для изучения и развития языков народа 
Казахстана. День языков народа Казахстана 
является значимой датой, ставшей общим 
праздником для всех казахстанцев. 

В рамках празднования этой даты, с 
целью доброжелательного отношения друг 
к другу, воспитания толерантности, форми-
рования патриотизма, гражданственности, 
13 сентября 2019 года в КГУ «КШДС Тан-
шолпан» прошло праздничное мероприятие 
«Тіл – татулық тірегі» среди воспитанников 
старших групп и групп предшкольной под-
готовки детского сада.

В программу праздника вошли стихотво-
рения, песни, танцы народов, населяющих 

«ТІЛ – ТАТУЛЫҚ ТІРЕГІ»
нашу необъятную Родину. В гости к ребятам 
пришел знаменитый сказочный герой Алдар 
Косе, который порадовал участников весё-
лыми играми и сюрпризами. 

Ведущие праздника Жукенова А.А., пре-
подаватель казахского языка, и Вдовина Е.К., 
воспитатель,  рассказали детям о том, что 
у каждого языка своя история, своя судьба, 
связанная с судьбами других языков. Через 
язык люди находят друг друга, общаются, 
учатся понимать духовную культуру, обычаи 
народа. Именно дружба  и согласие народов 
Казахстана помогают стране развиваться. В 
этом наше национальное богатство.

 Активное участие в подготовке празд-
ника приняли родителя. Своими руками из-
готовили костюмы,  которые ярко отобразили 
национальный колорит каждого народа. 

 Кульминацией праздника было испол-
нение детьми флэшмоба «Жаса Қазақстан»  
и вручение всем участникам сладких призов.

 Праздник подарил всем яркие эмоции, 
восторг и незабываемые впечатления!

Короткова О.Ф. 
музыкальный руководитель КГУ 

«КШГДС Таңшолпан»

22 қыркүйек күні елімізде Қазақстан 
халқы тілдері күні.

Қазақстанда 130 ұлт өкілдері тұрады, әр 
ұлттың тілі өздігімен ерекше. Туған тіліне де-
ген қызығушылық, оны жазбаша әрі ауызша 
түрде жоғары деңгейде меңгеруге тырысу 
әр адамның мәдениеттілігін айқындайды. 
Әр сала тілді меңгеру қажеттілігіне үлкен 
талап қояды.

Қазақстан Республикасының аумағында 
тілді қолдану Қазақстан Республикасы 
Конституциясының 93-бабымен реттеледі. 
1997 жылдың 11 шілдесінде «Қазақстан 
Республикасындағы т ілдер т уралы» 
Заң қабылданды. Онда былай делінген: 
«Тіл-ұлттың қайталанбас жетістіктерін 
айқындайтын маңызды  белгі». Тілдердің 
дамуы ұлттық мәдениеттің дамуымен тығыз 
байланысты, осы орайда тіл өзінің қоғамдық 
міндетін атқарады».

Заң өз ретінде елімізде тұратын 130 
ұлт тардың т іл іне «ортақ көзқарасты 
қамтамасыз етеді».

1998 жылғы 5 қазанда Қазақстан 
Р е с п у б л и к а с ы н ы ң  П р е з и д е н т і 
Н.Ә.Назарбаевтың Жарлығымен «Тілдерді 
қолдану мен дамытудың» Мемлекеттік 
бағдарламасы бек іт ілді, оның міндеті 
«әркімнің ана тілі мен төл мәдениетін 
пайдалануға, қарым-қатынас, тәрбие, оқу 
және шығармашылық тілін еркін таңдап 

Қазақстан 
Республикасының тілдер 

күні
алуға жасалған қолайлы жағдайларды 
сақтау».

Республикамызда тілдерді қолдануға 
қ а т ы с т ы  н е г і з г і  п р и н ц и п т е р  м е н 
құқықты айқындайтын құжат осындай. 
Республикамыздағы мемлекеттік тіл- қазақ 
тілі. Орыс тіл -ұлтаралық қатынас тілі. 
Қазақстан халқы тілдері күнін мерекелеу 
маңызды болып табылады.

Біріншіден, өскелең жастарға тілдің 
маңыздылығын, табиғат сыйлаған байлық 
ретінде дарыған тіл екендігін түсіндіру, тіл 
дамыса халықтың дамитындығын жеткізу (тіл 
жоғалған болса халық өзінің мәдениеттілігін, 
тіпті өмір сүруін жоғалтады).

Екіншіден, әртүрлі ұлттың тілін есту 
мерекесі- бұл дегеніміз толеранттылыққа үлгі: 
біз әртүрліміз, осымен байимыз!Үшіншіден, 
ұлттық тамырымызды еске алу мүмкіндігі, ал 
кейбіреулеріне «Мен кіммін?» деген сұраққа 
басты назар аудартады.Төртіншіден, бірақ 
соңғы емес, өзін туралы және басқалар 
туралы жаңа мәліметтер алу. Ең бастысы: 
Қазақстанның жас азаматына өз еліне деген 
сүйіспеншілікті ұялату.

Абай ауданының №2аудандық
сотының сот жасауылы

Сыздықов Б.Ж.

                  ТІЛ САЯСАТЫ
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Осы аптаның дүйсенбісінде аудан 
әкімі Асанов Б.Қ. Қарабас кентінде 
орналасқан «Қарағанды Неруд» АҚ 
ұжымымен кездесіп, кәсіпорынның 
жұмысымен танысып қайтты. Бұл 
кәсіпорын жылына шамамен 2 мил-

лион тонна өнім шығарады, аумақтағы 
фракцияланған қиыршық тас өндіретін 
ірі өндірушілердің бірі болып табылады. 
Кәсіпорынның өнімі тауарлық бетон мен 
темір бетонды құрылымдарды өндіру, ав-
томобиль және темір жолдарды салу және 
жөндеу, тротуарлық кеспе және құрылыс та-
сын өндіру үшін негізгі шикізат болып табы-
лады. Ұсақ тасты дай- ындау маусымдық 
үз ілісс із ж ұ м ы с 

істейтін осынау Қарабас тас карьерінде 
"Sandvik SRP AB" (Швеция) компания-
сы Еуропалық Одақ жабдығының осы 
т үр ін ің жетекші өнд ірушілер ін ің б ір і 
қойған жаңа жоғары технологиялық , 
автоматтандырылған сұрыптау-ұсақтау фа-
брикасында және "Metso Minerals" (Финлян-
дия) компаниясы дайындаған тасты ұсақтау, 
елеу және қайта өңдеу үшін инновациялық 
жабдықтарда шығарылады. Бұл карьер 
1947 жылдан бастап жұмыс істейді. Ком-
пания өнімі Нұр-Сұлтан қаласына және 
басқа өңірлерге көбіне темір жол арқылы, 
кейде автомобиль жолдары арқылы да 
жеткізеді. Мәселен, Елордамыздың жол 
саласы нарығының көшбасшыларының 
бірі болып табылатын бұл кәсіпорынның 
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АУДАН ӘКІМІ ҚАРАБАС 
ЖҰМЫСШЫЛАРЫМЕН 

ЖҮЗДЕСТІ
пайыздық үлесі шамамен 25-30 пайызын 
және орталық Қазақстанның автомобиль 
және темір жолдарын салу және жөндеу 
мақсатындағы қиыршық тастың 55 пайызы 
осында өндіріледі. «Қарағанды Неруд» 
АҚ-ның саясаты тұтынушылардың өнім са-
пасына деген сұранысын қанағаттандыруға 
бағытталған, бұл технологиялық жаңа 
жабдыққа үнемі инвестиция құйып отыруға 
әкеп отыр. 

Кәсіпорында бүгінгі таңда 
150 шамасында түрлі ма-

мандар еңбек етуде. Ау-
дан әкімінің іссапары 

ж ұ м ы с ш ы л а р д ы ң 
ж ұ м ы с  у а қ ы т ы н а 
жоспарланғандықтан 

Б а у ы р ж а н 

Қоңырбайұлы кәсіпорын жұмысшыларымен 
тілдесіп, олардың еңбек жағдайы, жалақысы, 
өндіріс кауiпсiздiгiнің сақталуы, әлеуметтік 
қолдау және кадрмен қамтамасыз ету бойын-
ша бірнеше сұрақтар қойды. Жұмысшылар 
да өз кезегінде олардың еңбек құқығы 
толықтай сақталатынын және кәсіпорын 
басшылығының жүргізіп отырған саясаты 
көңілдерінен шығатындығын айтып өтті. 
Десе де жұмысшылар тарапынан қойылған 
бірнеше ұсыныстар да болды. Аудан әкімі 
еңбек азаматтарының барлық сұрақтарын, 
пікірлерін тыңдап шығып, кәсіпорынның 
басшылығына осы ұсыныстарға құлақ асып, 
ол бойынша жұмыс жасауды тапсырды. 

А.Қанатұлы

НА ПРОМЫШЛЕННОМ 
ОБЪЕКТЕ

18 сентября аким района Б.К.Асанов совершил рабочую поездку в п.Южный. Здесь глава 
района посетил  ЮТРУ АО «ТЭМК», встретился с руководством и трудовым коллективом 
промышленного предприятия, осмотрел котельную и механический цех. Произведен ремонт 

и испытания всех котлов, руководство предприятия заверило о 100% готовности к запуску 
в отопительный сезон. Акиму рассказали о проведенных ремонтных работах и подготовке 
к предстоящему отопительному сезону. 

В целом добыча флюсового известняка Южно-Топарским рудоуправлением АО «ТЭМК» 
идет в соответствии с планом. Предприятие АО «ТЭМК», имея собственную сырьевую базу и 
производственные мощности, создало полный производственный цикл «сырье - производ-
ство - готовый продукт».Котельная и подземные воды АО «ТЭМК» обеспечивают тепловой 
энергией и питьевой водой п.Южный Абайского района. 

В этот же день Б.К.Асанов ознакомился с ходом ремонтных работ жилых квартир, 
осуществляемых за счет средств районного бюджета. Данные квартиры находящиеся в 
коммунальной собственности будут переданы гражданам стоящим в очереди на жилье.

К.БЛЯЛОВ

КАЧЕСТВЕННО И В СРОК
18 сентября аким района Б.К.Асанов провёл совещание по реконструкции канали-

зационных сетей и очистных сооружений в городе Абай с представителями подрядных, 
проектных организаций и технического надзора. В этот же день глава района совершил 
объезд участков, где проводятся прокладка сетей и благоустройство. Были даны конкретные 
поручения и определены сроки.

Соб.инф.

33 октября 2019 года по инициативе 
предпринимателей и при поддержке аки-
ма Абайского района Асанова Бауржана 
Конирбаевича  в Доме культуры города 
Абай, проводится 
масштабное ме-
роприятие - Биз-

нес-Площадка «Точка 
роста». 

Ес ли Вы пред -
приниматель начина-
ющий или опытный, 
если только думаете 
над созданием соб-
ственного дела, если 
ваша работа напря-
мую связана с пред-
ставителями бизнеса, то вам просто не-
обходимо посетить эту бизнес-площадку:

- личные консультации с институтами 
развития бизнеса и инвесторами;

- новые знакомства, обмен опытом, не-
творкинг;

- БЕСПЛАТНЫЕ мастер-классы от веду-
щих маркетологов и специалистов по работе 
с персоналом;

- приятные сюрпризы, розыгрыши и по-
дарки;

- приглашенные блогеры, фотографы и 
видеографы;

- выставка и дегустация продукции вы-
пускаемой предпринимателями Абайского 
района;

                  ИНФОРМАЦИЯ
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- возможность заявить о своем бизнесе 
через рекламное объявление.

Посетите 3 октября Бизнес-Площадку 
«Точка роста»  и получите реальные инстру-
менты для развития своего бизнеса!

Краткая программа: 
1 часть:
* 09.30-10.00 реги-

страция участников.
* 10.00-11.30 высту-

пление институтов 
развития предприни-
мательства.

* 11.30-12.00 кофе-
брейк. 

* 12.00-13.00 высту-
пление предпринима-

телей Абайского района.
* 13.00-14.00 обед.
2 часть:
* 14.00-16.00 бесплатные мастер 

классы.
* 16.00-16.30 розыгрыши подарков и 

сертификатов от спонсоров.
Уважаемые предприниматели Абай-

ского района! МЫ БУДЕМ РАДЫ ВСЕМ, 
кто планирует принять участие! Что-
бы не упустить эту уникальную возмож-
ность, просим Вас сообщить о своем 
участии по телефону +7 72131 4 1991, 
4 0546, +7 702 479 50 08, +7 701 369 39 39, 

УВАЖАЕМЫЕ ЖИТЕЛИ 
АБАЙСКОГО РАЙОНА! 
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Қ а р а ғ а н д ы  о б л ы с ы н ы ң 
мәдениет, архивтер және құжаттама 
б а с қ а р м а с ы н ы ң  қ о л д а у ы м е н 

АҚЫН БОЛЫП ТУДЫ ДА, ХӘКІМ БОЛҒАН 
АБАЙЫМ!

                  АБАЙ ҚҰНАНБАЕВТЫҢ - 175 ЖЫЛДЫҒЫНА ОРАЙ
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Ж.Бектұров атындағы Қарағанды облыстық 
жасөспірімдер кітапханасының және Абай 
ауданының ішкі саясат, мәдениет және 
тілдерді дамыту бөлімінің ұйымдастыруымен 

қаламыздағы Абай ескерткішінің алдында 
осы аптаның бейсенбісінде облыстық ХIІІ 
Абай оқуларының жүлдегерлері қатысқан 
«Ақын болып туды да, Хәк ім болған 
Абайым!» атты Абай Құнанбайұлының 
шағармаларын мәнерлеп оқу автомарафоны 
өтті. Абайдың ізін жалғаушы жас ұрпақтың 
бойына адамгершілік, парасаттылықты да-
рыту мақсатында өткізілген бұл шара Хәкім 
Абай Құнанбайұлының 175 жылдық мерей-
тойы қарсаңында ұйымдастырылды. Осы-
нау әдеби автомарафонның аясында Абай 
ескерткішіне тағзым етіп, гүл қою салтанаты 
да өткізілді. Мерекелік шара Абай қаласының 
әкімі М.А. Ахметовке құттықтау сөз кезегі бе-
руден және Хәкім Абайдың ескерткішіне гүл 
шоқтарын қоюдан басталды. Келесі кезекте 
облыстық Абай оқуларының жеңімпаздары 

мен жүлдегерлері нақышына келтіріп, 
Абайдың өлеңдері мен қара сөздерін жатқа 
оқыды. Өнерлі жастардың шеберліктері 
сонша, олар әр өлеңнің мағынасына терең 
бойлап, бар жан-тәндерімен беріле оқыды. 
Негізінен Абайдың қай өлеңін, қай қара 
сөзін алсақ та оның ішіндегі терең мағынаға 
толы ой кез-келген адамды тебірентпей 
қоймайды. Ал асқан шеберлікпен оқылған 
кезде, сезіндіре оқыған кезде бұл мағыналы 
сөздерден берілетін әсер әлдеқайда күшейе 
түсетіні анық. Сонымен қатар, Абайдың өз 
сазгерлігінен туындаған және халық ішінде 
кеңінен таралған әндері шырқалды. Бұл 
әндер эстрадалық форматта да, музыкалық 
аспаппен сүйемелдейтін дәстүрлі жолмен 
де айтылды. 

Өз тілшімізден

Ақырын жүріп анық бас,
еңбегін кетпес далаға.

(Абай Құнанбайұлы)

  2019 жылдың 19 қыркүйек айында КМҚК 
«Золушка» балабақшасының тәрбиеші 
И.И.Даньшина және «Орхидейка» ересек-
тер тобының балала-
ры Абай қаласының 
№3 к і тапханас ына 
э к с к у р с и я ғ а  б а р -
д ы .  К і т а п х а н а 
қызметкерлері Айтжа-
нова Роза Мадияновна 
және Сулейменова 
Светлана Андреев-
на көтер іңк і  көң іл -
күймен қарсы алды. 
Р о з а  М а д и я н о в н а 
Абай Құнанбайұлының 
ө м і р б а я н ы м е н т а -
ныстырды. Светла-
на Андреевна «Жыл 
мезг ілдері» туралы 
өлеңдерін мәнерлеп 
оқып берді. Балалар 
кітапханаға алғыш рет 
келгендіктен, керемет 
әсер алды. Осы алған 
әсерімен ата-анала-
рымен бөліседі деп 
ойлаймыз. Роза Мади-
яновна «Абай мұрасы 
–  х а л ы қ ұ л а ғ ат ы» 
к і т а п  к ө р м е с і н 
ұйымдастырды.Абай 
атамыз176 өлең , 3 
поэма, 45 қарасөз, 
1 мақала жазған кісі 
екенің айтты. Абай 
атамыздың өлеңдерін 

оқу, оның қадір-қасиетін сезіну, асыл ойла-
рын зердеге сақтау ынтасыда, ықыласыда 
бүгінде бұрынғыдай емес. Тек Абай атамызға 
ғана емес, жалпы кітапқа құштарлық, кітапқа 
құмарлық бәсеңдеді. Мұны күнделікті 
тіршілікте әр отбасынан көріп жүрміз. Теле-
дидар, басқа ақпараттар толқыны, батыстық 

экспансия өз балала-
рымызды бауырымыз-
дан, ұлттық әдебиеттен, 
ұлттық өнерден, ұлттық 
музыкадан бөліп алып 
барады. Бұл, шынында 
да, қорқынышты жағдай. 
“Қорқамын кейінг і жас 
балалардан” дегенде 
Абай осы сұмдықты сез-
ген бе деп ойлайсың. 
Сондық тан да мынау 
қиын да күрделі заманда 
етек-жеңімізді, есімізді 
жисақ керек. Осы үшін 
де бізге Абай керек. Абай 
өлеңдеріне жас ұрпақты 
үңілдірудің, Абай ойла-
рын жеткіншектеріміздің 
бойына с ің ірудің тура 
жолын іздестіруіміз ке-
рек. Абай өлеңді ермек 
үшін жазған жоқ, кейінгіге 
өнеге-білім бермек үшін 
жазды деп -  Роза апай 
бүлдіршіндерге өз ойын 
жеткізді.

          Калиева 
Рымкул 

           Қазақ тілі пәні 
мұғалімі

КМҚК «Золушка» б/б

АБАЙ МҰРАСЫ – 
ХАЛЫҚ ҰЛАҒАТЫ

Ж ы л д а ғ ы  ә д е т  б о й ы н ш а  к ү з 
келісімен аудан көлемінде орақ науқаны 
жүргізіледі. Биылғы жылы да күздің 
алғашқы күндерінен егістікті жинау ма-
усымы басталып кетті. Мәселен дәнді 
дақылдарды жинау алқабының көлемі 

33 780 гектарды құрайды, оның ішінде бидай 
алқабы 15 161 га, арпа 15 532 га, сұлы 3 088 
га алып жатыр. Майлы дақылдар 1205 гектар-
ды, картоп 5288 және көкөністер 882 гектар-
ды қамтып жатыр екен. Ал енді осы егістіктер 
алқабын өткен жылмен салыстыра қарайтын 
болсақ, егістіктің барлық түрлерінде дерлік 
өсім байқалады. Мысал ретінде өткен 2018 
жылы себілген дәнді дақылдардың аумағы 
28 495 гектар болса биылғы аумағы 33 780 
гектарды құрап жатқандығын көрсетуге 
болады. Осы секілді картоптың да егіс 
көлемінде өсім бар. (2018 ж. – 4 515 га болса, 
2019 ж. – 5288 га құрап отыр) 

 Астықтың жемдік балансын жинаудың 
алдын ала жоспарлауы бойынша ағымдағы 
жылға жиналатын дәнді дақылдарды 33,8 
мың гектарлық алқаптан 33,8 мың тонна 
өнім жинау (егістік алқабының 100 %-ы) 
жоспарланған. Және осы дәнді дақылдарды 
әр гектарына есептегендегі орташа өнімділік 
10 центнер көлемінде болуы тиіс болатын. 
Осы жылдың қыркүйегінің 18-не дейін дәнді 
дақылдардың 21 665 гектары (яғни 64,1 %) 
жиналды, әзірге  жалпы түсім 26,8 мың тонна-
ны, өнімділігі гектарына 12,4 центнерді құрап 
отыр. таңда жинақтың мөлшері, өнімділігі 
нақтыланған жоқ. Дәнді дақылдарды жи-
нау науқаны 20 күнге жоспарланып, бір 
комбайнға орташа жүктеме 360 гектарды 
құрап отыр. Ауа райы қолайлы болса, дәнді 
дақылдарды жи-
нау 2019 жылдың 
30 қырк үйег іне 
дейін аяқталуы 
тиіс. 

Ал картоп пен 
көкөністердің ор-
таша өн імд іл і г і 
тиісінше 260 және 
390 центнер ша-
м а с ы н д а .  О с ы 
күнге дейін 1541 
га картоп (жалпы 
о т ы р ғ ы з ы л ғ а н 
аумақтың 29,2 %-ы) жиналды, әзірге жалпы 
түсім 30,5 мың тоннаны, орташа өнімділік 
гектарына 200 центнерді құрауда. Көкөністің 
220 гектары (жалпы аумақтың 25 %-ы) жинал-
ды, бүгінгі таңда орташа өнімділік гектарына 
331 центнерді, жалпы түсім 7,3 мың тоннаны 
құрап отыр. 

 Ауданымызда картоп жинау үшін 
17 бірлік картоп жинайтын комбайн және 
25 картопқазғыш бар. Картоп жинайтын 
комбайндарға жинау алаңы 2 720 га аумақты, 
және бір картоп жинайтын комбайнға 
жүктеме 160 га құрайды. Комбайндардың 

ОРАҚ НАУҚАНЫ 
ҚАЛАЙ ЖҮРІП ЖАТЫР?!

                  АУЫЛ ШАРУАШЫЛЫҒЫ
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орташа күндік өнімділігі 8-ден 10 га-ға 
дейін жетеді, бұл ауа райы қолайлы болған 
жағдайда 20 күн ішінде жинауды аяқтауға 
мүмкіндік береді. Картопқазғышпен жинақтау 
аумағы 2 568 гектар аумақты, егер күніне 5 га 
аумақты жинауға қауқарлы барлық 25 бірлік 
қазғыш құрал жақсы жұмыс істеп тұрса, 18-
20 күнде жинап үлгеруге болады екен. (Бірақ 
бұл жағдайда біршама адам ресурсы керек 
болады). Картоптың барлығын жинақтауды 
30 қыркүйекке дейін, ал көкөністерді (оның 
ішінде орамжапырақты) жинауды осы 
жылдың 10-шы қазанына дейін аяқтау 
көзделіп отыр.

 Жалпы орақ науқанына аудан бойынша 
жұмылдырып отырған ауыл шаруашылығы 
техникасының сандық мөлшері:

- астық жинайтын комбайндар – 95 бірлік, 
оның ішінде 5-еуі «Джон Дир» комбайндары;

- «Джон Дир» сүрлем жинайтын комбайн-
дар – 1 бірлік.; 

- жүк автомобильдері – 89 бірлік;
- трактор тіркемелері – 229 бірлік;
- картоп жинайтын комбайндар – 17 

бірлік;
- картопқазғыш – 25 бірлік.
Ауыл шаруашылығы техникасының 

дайындығы 100 %-ды құрайды.
Жанар-жағармай материалдарымен 

қамтамасыз етілуі
Егін жинау жұмыстарын жүргізу үшін 

ауданға 1750 тонна дизель отыны бөлінді 
(шілде айында 520 тонна; тамызда 640 
тонна; қыркүйекте 590 тонна). Жанар-
жағармай жеткізу жөніндегі оператор болып 
«ГАЗoilПРОМkz» ЖШС белгіленді.

Шілде айындағы ЖЖМ көлемі тамыз 
айына ауысты-
рылды. 1 лит-
рге 187 теңге 
б а ғ а с ы м е н 
1160 тоннаға 
( б ө л і н г е н 
к ө л е м г е  10 0 
% мөлшерде) 
18 келісімшарт 
ж а с а л д ы . 
1082,5 тонна 
Ж Ж М  н е м е -
с е  б ө л і н г е н 
көлемнің 93,3% 

таңдалды.
Қыркүйек айына 1 литрдің бағасы 187 

теңгені құрайтын 590 тонна жанар-жағармай 
бөлінді. Тізім операторға берілген.

К а р т о п  қ о й м а л а р ы  м е н  а с т ы қ 
қоймаларының хал-жайы

Ауданда өнімді сақтау үшін жалпы 
сыйымдылығы 76 700 тонна болатын 36 
қолданыстағы жеміс-көкөніс қоймасы бар. 
Сондай-ақ, жалпы сыйымдылығы 17 350 тон-
наны құрайтын 22 қосымша астық қоймасы 
бар екен.

А.Қанатұлы



21.09.2019 / №386 АBAI-АQIQATwww.abay-akikat.kz

         Сегодня государственные ус-
луги играют ключевую роль в развитии 
современного общества. Уровень каче-
ства и эффективности предоставления 
государственных услуг имеют важную 
позицию в обеспечении общественного 
и территориального единства через 

упорядоченность и единообразие процессов 
предоставления государственных услуг, не-
зависимо от местонахождения их потреби-
теля. В Посланиях народу Казахстана Глава 
государства определяет модернизацию 
системы государственного управления как 
одно из приоритетных направлений раз-
вития страны.       

          Целью формирования новой мо-
дели государственной службы является 
достижение высокого качества оказания 
государственных услуг и эффективности де-
ятельности государственных органов. Одной 
из важных задач является повышение каче-
ства и доступности государственных услуг и 
ориентация деятельности государственных 
служащих на население как потребителя 
государственных услуг. 

          На сегодняшний день ГУ «От-
дел земельных отношений, архитектуры 
и градостроительства Абайского района» 
(далее-отдел) оказывает 18 государствен-
ных услуг в соответствии с Законом РК «О 
государственных услугах», стандартами 
и регламентами государственных услуг. С 
целью минимизации коррупционных рисков 
государственные услуги оказываются через 

Жыл сайын Қазахстанда жаңа оқу 
жылы қарсанында «Мектепке жол» 
қайырымдылық республикалық шарасын 

өткізу дәстүрге айналған.
Шараның мақсаты: күнкөрісі төмен, 

көпбалалы және тұрмысы қолайсыз отба-
сылардан шыққан балаларға және басқа 
санаттағы көмекке мұқтаж балаларға 
әлеуметтік көмек пен қолдау көрсету, 
көмекке мұқтаж балалардың проблемала-
рына назар аудару.

Осы мақсатпен қайырымдылық акци-
яларына кәсіпкерлерді, демеушілерді ын-
таландыру жұмыстары жүргізіледі. Біздің 
мектебімізде де табысы төмен отбасынан 
шыққан мектеп оқушыларына қолдау көрсету 
мақсатында іс-шара ұйымдастырылды. 
Адамзат баласы қайырымды жандардың  

бұл дегеніміз еліміздің азаматтарының 
құтқарылған мыңдаған өмірі. Серік Нұркенов 
ғылыми зерттеулерін ҚР Білім және ғылым 
министрліг інің қаржылық қолдауымен 
жасаған, республикалық және халықаралық 
жас ғалымдар байқауларының қатысушысы 
мен жеңімпазы болған.

Нәтижелері жоғары импакт-фактор-
лы рейтингілі журналдарда жарияанған, 
45 -тен аса жарияланымы бар. Нег ізг і 
қызметінен бөлек Л.Н. Гумилев атындағы Еу-
разия ұлттық университетінің Халықаралық 
ядролық физика кафедрасында аға оқытушы 
болып жұмыс істейді. Ол екі «Ядролық 
медицинаның физикалық негіздері» және 
«Ядролық қондырғыларды медицинада 
қолдану» арнайы курстарын әзірлеген, 
медицина физикасы с а ласында 15 -
тен аса бакалавр мен магистр даярлап 
шығарған. Қоғамдық өмірге белсене ара-
ласады: Елбасының жыл сайынғы жолда-
уларын түсіндіру үшін халықпен кездесу-
лер өткізеді, «Ұлт денсаулығы және ұзақ 
ғұмыр» дискуссиясының тұрақты модератор 
мүшесі, Республикалық физика-техникалық 
қо ғамның Ас тана дағ ы бөл імшес ін ің 
жетекшісі, «Болашақ» бағдарламасының 
т үлек тер і  қ ауымдастығының мүшес і 
болып табылады. ТДҰО, ЖТМО және 
ҚР БҒМ жобаларының бас сарапшысы. 
Шығыс Қазақстан облысының Студенттік 
Парламентінің төрағасы болған (1999-2003 
жж.). Жүзумен айналысады, белсенді сала-
уатты өмір салтын ұстанады.

                  РУХАНИ ЖАҢҒЫРУ

РУ
Х

А
Н

И
 Ж

А
Ң

ҒЫ
РУ

ПАМЯТЬ СИЛЬНЕЕ ВРЕМЕНИ 
В школе-гимназии 10 проходят мероприятия, посвященные блокаде Ленинграда. 

Классные часы, защиту творческих проектов, экскурсии по залу Боевой Славы проводят 
участники патриотического клуба  "Память сильнее времени" под руководством учителя 
истории Низамутдиновой А.Ф. Гимназисты узнают о страшных испытания, выпавших на 
долю ленинградцев.  Ни одному городу не довелось выдержать столь жестокую и про-
должительную осаду и остаться неприступным. Ни один город не принес для победы 
такую жертву. История ленинградской блокады  для нас сегодня - это напоминание о 
величайшем подвиге, о котором надо рассказывать современным школьникам, потому 
что память сильнее времени.

Моя Родина - Республика Казахстан
Моя Родина - Республика Казахстан. 

Как молодое поколение своего туған жер, 
для меня важна культура и происхождение 
нашего народа. На уроках истории мы из-
учаем, как развивалось наше государство и 
как оно процветало. Наша страна обширна 
и красива, никогда не перестану ею вос-
хищаться. Однако, когда говорят: «она не 
туристическая», я пребываю в недоумении.

Некоторые люди не понимают, что пу-
тешествия не обязательно должны быть в 
дальние страны. Удивительные по своей 
красоте места есть и у нас в Казахстане. 
Благодаря выездной экскурсии «Eriktilermen 
saiahat», организованной в рамках реа-
лизации программы «Рухани Жаңғыру» и 
празднования 85-летия г. Караганды в год 
молодежи по заказу ГУ «Отдел внутренней 
политики г. Караганды», которая дала нам 
возможность познакомиться по ближе с 
культурой и этнографией родного края, мы 
открыли для себя Бектау-Ата. Это место 
- одно из ключевых для посещения.  Урочи-
ще находится в 60-ти километрах к северу 
от города Балхаш. В далеком прошлом в 
палеозойскую эру, здесь зарождался боль-
шой вулкан, но ни одного извержения так и 
не произошло. Что и говорить, священное 
место.

К слову о священном, мы с ребятами 
также посетили пещеру Аулие-тас, которая 
считается самой глубокой в Казахстане. По 
близости есть просто космический «Лаби-
ринт вечности»: причудливые формы скал и 
огромные камни, напоминающие кусок сыра. 
Местность поражает своим необычным 
ландшафтом, и прогулка запомнится на всю 
жизнь. Иногда появляются ощущения, как 
будто находишься на Марсе.

Я думаю, вы не пожалеете если однажды 
посетите Бектау –ата, ведь красивейшие 
и необычные пейзажи создадут и подарят 
необыкновенные впечатления. Такие места 
есть по всему Казахстану и каждое из них 
является гордостью казахстанцев. Следы 

великого прошлого есть и в легендах, кото-
рые кочуют из памяти старшего поколения в 
стремления молодого поколения. Аксакалы 
передают нам опыт прошлых лет, объединяя 
десятилетия истории в одну непрерывную 
цепь, которую нам предстоит хранить и 
передать своим детям, а также показать им 
места, в которых живет дух древности «Ру-
хани Жаңғыру», потому что от этого зависит, 
каким будет нашим общее будущее. 

Немало и стихов, и песен и айтысов 
написано про казахстанскую землю, а это 
значит, что много есть на свете сердец, 
покоренных этой землей и ее историей. Я 
как творческая личность, не стала исклю-
чением, и была покорена красотой тех мест, 
которые вдохновили меня на сочинение 
стихотворения.  

Наш Казахстан,  и степи и долины,
Поля,  леса- все это край родной!
Пишут стихи,  известные картины.
Ценят и хвалят,  народ честной!

Наш Казахстан, Республика свободных
Великих наций, разных языков,
И ценят здесь обычаи всех народов,
Советы  добрых,  мудрых стариков.

Здесь равноправны  все народы,
Народ – единственная власть.
Здесь молодым открытые дороги,
И можно познать свою пристрасть.

Я прошлым  Родины всей горжусь,
Истоки языков понять стремлюсь.
Хочу, чтоб в будущем, мой Казахстан,
Был сильным и великим среди стран.

Хоть выстрадал, мой Казахстан, немало,
Но стал свободным, и сейчас...
Пришло начало нашей честной славы,
И помним мы всегда, прошедшие года!

Макеева Полина, ученица 11 класса, 
Учитель Грейчуте В.д.Е.

8-10 августа 2019 года, состоялся 
двухдневный тур, выездной экскурсии 
«Eriktilermen saiahat», организованной в 
рамках реализации программы «Рухани 
Жаңғыру» и празднования 85-летия г. Кара-
ганды в год молодежи по заказу ГУ «Отдел 
внутренней политики г. Караганды», которая 
дала нам возможность познакомиться по 
ближе с культурой и этнографией родного 
края, мы открыли для себя Бектау-Ата. 

Эта местность удивляет многих туристов 
своим необычным пейзажем. Гористая мест-
ность с ландшафтом необычным для нашего 
края, расположенная посреди голой степи, с 
небольшими лесами. Путешествие началось 
с похода в пещеру "Бектау-Ата". Направля-
ясь в пещеру экскурсовод рассказывал нам 
удивительную легенду. По которой, давным 
давно жил мужчина, и звали его Бек. Однаж-
ды на аул в котором он проживал напали вра-
ги, и все жители бросились в бега. На пути у 
людей встретилась река с могучим течени-
ем. Тогда Бек взмахнул руками и остановил 
течение реки, дав выжившим перейти через 
нее. После того как все перешли, река про-
должила своё течение. В конце Бек сказал 
людям: - Это ваша земля живите как прежде, 
а я уйду в пещеру. Если вы будете в чем-то 

ВЫСОКИЕ ГОРЫ, 
НЕОБЫЧНЫЕ ТОННЕЛИ..

нуждаться, приходите со своими просьбами. 
Только не залезайте на вершину горы иначе 
быть беде... В пещере протекает небольшой 
ручеёк, который по легенде может излечить 
любое заболевание. 

После похода в пещеру «Бектау-Ата», 
мы посетили «Лабиринт вечности», кото-
рый удивляет каждого своими красотами. 
Высокие горы, необычные тоннели, все эти 
красоты, созданные природой еще больше 
заставляют полюбить родной край!  

Наш двухдневный тур был насыщен раз-
личного рода тренингами, направленными 
на развитие личностного роста, коммуника-
тивных навыков. Благодаря этим тренингам, 
мы узнали много нового о работе своего 
мозга, разобрали суть программы «Рухани 
Жаңғыру». Всеми участниками экспедиции 
собирали юрту, что было незабываемо. 

В заключении, всем участникам тура, 
были предложены развлекательные ме-
роприятия, которые помогли найти новые 
знакомства, сплотится всем коллективом, 
благодаря таким мероприятиям у каждого 
из нас появились новые друзья. 

Кузнецов Александр ученик 10 класса 
Учитель Грейчуте В.д.Е.
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Государственная услуга – 
одна из форм реализации 
государственных функций

филиала НАО «Государственная корпорация 
«Правительство для граждан по Караган-
динской области. За 8 месяцев 2019 года 
отделом было оказано свыше 2000 государ-
ственных услуг. 

         В целях доступности государствен-
ных услуг, на информационных стендах от-
дела размещены стандарты и регламенты 
государственных услуг, а также информация 
о порядке обжалования решений, действий 
(бездействий) услугодателя по вопросам 
оказания государственных услуг, буклеты на 
государственных и русских языках о правах 
услугополучателя.   Жалоб от услугополуча-
телей по оказанию государственных услуг  и 
нарушению сроков предоставления в отдел 
не поступало.          

          Также сотрудниками отдела ведется 
работа по разъяснению услугополучателям 
о возможности получения государственных 
услуг не только в бумажном, но и в элек-
тронном виде, через портал электронного 
правительства, при наличии Электронной 
цифровой подписи (ЭЦП). Что позволит ми-
нимизировать контакты в процессе оказания 
услуг, упростить исполнение обязательств, 
сократить время и затраты на их получение. 
Кроме того, электронную услугу можно полу-
чить в любое время суток в онлайн режиме 
не выходя из дома или офиса.

  ГУ «Отдел земельных отношений, 
архитектуры и градостроительства 

Абайского района»

                  МЕКТЕПКЕ ЖОЛ
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АДАМ ӨМІРІҢДЕГІ ЕҢ ИГІ ІСТЕРДІҢ 
БІРІ - МҰҚТАЖ ЖАНДАРҒА 

ҚАМҚОРЛЫҚ ЖАСАУ                    
арқасында өз і з г іл і г ін жо ғалтпайды. 
Мейірімділік бар жерде – қайырымдылық 
бар!

Қ а й ы р ы м д ы л ы қ  –  а д а м г е р ш і л і к 
негізі! Бұл жолы Жезқазған қаласының 
м а м а н д а н д ы р ы л ғ а н  к ү з е т  қ ы з м е т і 
басқармасының 2 полиция батальонының 
полиция подполковнигі Бергалиев Ерлан 
Максутович пен полиция аға лейтенан-
ты Зетов Азатат Тубагулович 70 мың 
көлемінде көмек көрсетті. Осы азаматтарға 
алғысымызды білдіре отырып, еңбекте табы-
сты болуларыңа шын жүректен тілектеспіз!

Жакешова А.О.,
Әлеуметтік педагог 

Абай атындағы тірек мектебі

ЖАҚСЫЛЫҚ ЖАСА! 
ТВОРИ ДОБРО!

В селе Юбилейное прошла благотворительная акция «Дорога в школу»! 22 ребенка из 
малообеспеченных, многодетных семей получили помощь от наших спонсоров. Всего было 
собрано  397 тысяч тенге. На эту сумму были закуплены канцелярские принадлежности, 
одежда и обувь для наших учеников. В этом  году первое сентября стал настоящим празд-
ником для многих детей. Подготовить ребенка к школе дело весьма затратное, особенно 
в семьях, где воспитываются несколько детей. Поэтому финансовая помощь, оказанная 
нашими местными благотворителями, особенно дорога. Благодарим за участие в акции 
: Ошкова А.А.руководителя ТОО «Надежда НВ», Жабяк И.В.-КХ «Шанс», Бакина М.А.-КХ 
«Каймар», Осина Ш.А.-КХ «Шыгыс», Гурьянова В.В.-КХ «Заря», Харитонова В.Е.-КХ «Ми-
раб», Горбань А.А., Бунтовского И.Н., Дюба М.М., Теляга М.А., Исмаилова С.Р., Епатько А.В.

Кожабекова О.В.
Главный специалист аппарата акима села Юбилейное
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1. Хозяйствующие субъекты Российской 
Федерации, осуществляющие выращива-
ние животных должны находиться Реестре 
предприятий Таможенного союза (ЕАЭС), 
размещенного на сайте Россельхознадзора 
(http://www.fsvps.ru/fsvps/importExport/tsouz/
reestr.html). 

2. При планировании ввоза необходимо 
учитывать благополучие региона Россий-
ской Федерации по инфекционным заболе-
ваниям, действующие временные ограниче-
ния на ввоз животных, статус зоны (благопо-
лучная с вакцинацией, без вакцинации по 
ящуру) в соответствии с регионализацией. 

Актуальная информация по временным 
ограничениям размещена на сайте МСХ РК 
и в приложении. 

3. Необходимо отметить, что вся терри-
тория Республики Казахстан имеет офици-
альный статус Международного эпизоотиче-
ского бюро страны благополучной зоны по 
ящуру с вакцинацией по 5 областям (2017, 
ВКО, Алматинская, Жамбылская, Туркестан-
ская и Кызылординская) и без вакцинации по 
9 областям (2015, Атырауская, Актюбинская, 
Акмолинская, ЗКО, Карагандинская, Коста-
найская, Павлодарская, Мангистауская, 
СКО). 

При соблюдении рекомендации Между-
народного эпизоотического бюро и условий 
транспортировки, с учетом анализа эпизоо-
тической ситуации, под особым контролем 
государственных ветеринарно-санитарных 
инспекторов (без остановки, с контролем 
условий водопоя и т.д.) ввоз на территорию 
Республики Казахстан ДОПУСКАЕТСЯ: 

1) на территорию благополучной зоны 
с вакцинацией против ящура (5 областей 
Республики Казахстан) из субъектов Рос-
сийской Федерации благополучной зоны 
по ящуру без вакцинации, которые также 
благополучны по нодулярному дерматиту. В 
случае неблагополучия по НД запрещается 
ввоз живого скота; 

2) на территорию благополучной зоны 
с вакцинацией против ящура (5 областей 
Республики Казахстан) из субъектов Россий-
ской Федерации благополучной по ящуру с 
вакцинацией (также должны быть благопо-
лучными по нодулярному дерматиту) только 
при условии ввоза через Восточно-Казах-
станскую область. В случае неблагополучия 

по НД запрещается ввоз живого скота; 
3) на территорию благополучной зоны 

без вакцинации против ящура РК (9 областей 
Республики Казахстан) только из субъектов 
Российской Федерации благополучной зоны 
по ящуру без вакцинации, которые также 
благополучны по нодулярному дерматиту. В 
случае неблагополучия по НД запрещается 
ввоз живого скота; 

Важно!!! Осуществление завоза на тер-
риторию благополучной зоны 9 областей 
Республики Казахстан без вакцинации 
против ящура РК из субъектов Российской 
Федерации благополучной зоны с вакцина-
цией – ЗАПРЕЩАЕТСЯ. 

4. Каждую партию ввозимых животных 
необходимо согласовывать с Комитетом 
ветеринарного контроля и надзора МСХ РК 
через территориальные инспекции по месту 
ввоза животных (районы, области); 

- контактные данные территориальных 
инспекций Комитета представлены в при-
ложении и размещены на сайте МСХ РК. 

5. Перемещение животных между стра-
нами ЕАЭС осуществляется в соответствии 
с Едиными ветеринарными (ветеринарно-са-
нитарными) требованиями, утвержденными 
Решением комиссии Таможенного союза № 
317 от 18.06.2010 года (главы: 1,4,5,7,9,10). 

6. Каждая партия животных должна со-
провождаться ветеринарным сертификатом 
ЕАЭС формы № 1, утвержденным Решени-
ем комиссии Таможенного союза № 455 от 
18.11.2010 года, выданным ветеринарной 
службой Российской Федерации. 

7. При осуществлении ввоза животных 
через неблагополучные регионы по болез-
ням животных Российской Федерации запре-
щается остановка транспорта и выгрузка жи-
вотных для кормления и поения, а в случае 
неблагополучия регионов по нодулярному 
дерматиту необходимо предусмотреть обра-
ботку транспорта и животных репеллентами 
против кровососущих насекомых. 

8. Карантинирование животных осущест-
вляется как в стране-отправителе (Россий-
ская Федерация), так и в стране-получателе 
(Республика Казахстан). 

ГУ «Территориальная инспекция 
 Абайского района КВКН МСХ»

ПАМЯТКА 
ПО ВВОЗУ ЖИВЫХ ЖИВОТНЫХ ИЗ 

РОССИЙСКОЙ ФЕДЕРАЦИИ 1. На перемещаемый (перевозимый) объ-
ект, вывозимый из Республики Казахстан в 
третьи страны (государства, не являющиеся 
членами Евразийского экономического со-
юза), выдается ветеринарный сертификат 
в соответствии с требованиями страны-
экспортера и при наличии разрешении на 
экспорт перемещаемых (перевозимых) 
объектов с учетом оценки эпизоотической 
ситуации на соответствующей территории.

2. На перемещаемый (перевозимый) 
объект, вывозимый из Республики Казахстан 
в государства-члены Евразийского эконо-
мического союза, выдается ветеринарный 
сертификат в соответствии с Едиными ве-
теринарными (ветеринарно-санитарными) 
требованиями, предъявляемыми к товарам, 
подлежащим ветеринарному контролю (над-
зору), утвержденными Решением Комиссии 
Таможенного союза от 18 июня 2010 года 
№ 317.

3. Заявитель для получения ветеринар-
ного сертификата в срок не менее  3 (трех) 
рабочих дней до начала транспортировки 
подает документы в соответствующее 
территориальное подразделение, или по-
средством веб-портала "электронного пра-
вительства": www.egov.kz, www. elicense.kz 
(далее – портал).

Для получения ветеринарного сертифи-
ката необходимы следующие документы:

1) заявление по форме;
2) при перемещении (перевозке) живот-

ных – ветеринарный паспорт, при перемеще-
нии (перевозке) собак и кошек ветеринарный 
паспорт по форме, утвержденной Едиными 
ветеринарными (ветеринарно-санитарными) 
требованиями или международный паспорт;

3) при перемещении (перевозке) племен-
ных животных на каждую голову животного 
и племенной продукции (материала) допол-
нительно – племенное свидетельство или 
эквивалентный ему документ;

4) при транспортировке продукции, сы-
рья животного происхождения, кормов  – акт 
экспертизы (протокол испытаний), выданный 
государственной ветеринарной лаборато-
рией, или аккредитованной лабораторией. 

5) при транспортировке рыб и других 
водных животных (рыба живая, свежая, 
охлажденная, мороженая, а также раки, 
гаммарус, артемия салина (цисты)) свыше  5 
(пяти) кг. – справка о происхождении вылова, 
выданная территориальным подразделе-
нием уполномоченного органа в области 
охраны, воспроизводства и использования 
животного мира;

6) при перемещении (перевозке) объекта 
в третьи страны (государства, не являющи-
еся членами Евразийского экономического 
союза) – разрешение на экспорт переме-
щаемых (перевозимых) объектов с учетом 
оценки эпизоотической ситуации на соот-
ветствующей территории;

7) при перемещении (перевозке) объ-
ектов, перемещенных (перевезенных) из 
одной административно-территориальной 
единицы республики в другую  в администра-
тивно-территориальную единицу республи-
ки и (или) смене владельца перемещаемого 
(перевозимого) объекта в пределах одной 
административно-территориальной еди-
ницы республики, с целью вывоза в третьи 
страны (государства, не являющиеся чле-
нами Евразийского экономического союза), 
государства-члены Евразийского экономи-
ческого союза – ветеринарная справка;

8) квитанция об оплате за бланк.
При установлении соответствия переме-

щаемого (перевозимого) объекта ветеринар-
ным (ветеринарно-санитарным) правилам 
выдается ветеринарный сертификат, заве-
ренный подписью и печатью государствен-
ного ветеринарно-санитарного инспектора.

Ветеринарный сертификат на экспорт 
выдается в течение 3 (трех)  рабочих дней с 
момента поступления заявления.

Ветеринарный сертификат не выдается:
1) на перемещаемые (перевозимые) 

объекты из неблагополучных и буферных 
зон, за исключением установленных в дан-
ных зонах компартментов в соответствии с 
Правилами;.

2) при введении страной-импортером 
временных ветеринарно-санитарных мер в 
отношении перемещаемого (перевозимого) 
объекта из Республики Казахстан.

1. Основаниями для отказа в выдаче ве-
теринарного сертификата на перемещаемый 
(перевозимый) объект являются:

1) установление недостоверности доку-
ментов, представленных заявителем для по-
лучения ветеринарного сертификата, и (или) 
данных (сведений), содержащихся в них;

2) несоответствие представленных до-
кументов, материалов, объектов, данных 
и сведений, необходимых для получения 
ветеринарного сертификата, требованиям, 
установленным настоящими Правилами;

3) в отношении заявителя имеется 
вступившее в законную силу решение (при-
говор) суда о запрещении деятельности или 
отдельных видов деятельности, требующих 
получения ветеринарного сертификата;

4) в отношении заявителя имеется всту-
пившее в законную силу решение суда, на 
основании которого заявитель лишен спе-
циального права, связанного с получением 
ветеринарного сертификата.

( Приказ Министра сельского хозяйства 
Республики Казахстан от 21 мая 2015 года 
№ 7-1/453. Зарегистрирован в Министерстве 
юстиции Республики Казахстан 17 августа 
2015 года № 11898.)

 ГУ «Территориальная инспекция 
Абайского района КВКН МСХ РК»

ПОРЯДОК ВЫДАЧИ 
ВЕТЕРИНАРНОГО СЕРТИФИКАТА   

               СЕЛЬСКОЕ ХОЗЯЙСТВО

Вниманию физических и 
юридических лиц, занимающих-

ся животноводством на 
территорий Абайского района!

 
В целях обеспечения эпизоотической ситуации района с начала текущего года специ-

алистами КГП «Абайская районная ветеринарная станция» проводятся ветеринарно-профи-
лактические и диагностические мероприятия по профилактике особо опасных заболеваний 
(отбор проб крови и прививок) в соответствии с утвержденным планом.

Вышеуказанные мероприятия проводятся 2 (два) раза в год (весной и осенью). В этой 
связи, для обеспечения ветеринарно-санитарной безопасности на территории района 
обязуем Вас, своевременно вакцинировать своих животных, их диагностическое исследо-
вание и идентифицировать сельскохозяйственных животных, а также оказание содействия 
специалистам в области ветеринарии при исполнении ими служебных обязанностей по 
проведению ветеринарных мероприятий. (данные задачи указаны в статье 25 Закона Ре-
спублики Казахстан от 10 июля 2002 года N 339 "О ветеринарии").

Кроме того, доводим до сведения что, в соответствии с приказом министра сельского 
хозяйства Республики Казахстан от 30 декабря 2014 года № 7-1/700 перед планированием 
ввоза, приобретения, вывоза или перемещения животных о необходимости устного или 
письменного уведомления не позднее 30 (тридцати) календарных дней в ГУ «Отдела ве-
теринарии Абайского района», осуществляющего деятельность в области ветеринарии. В 
связи с тем, что завезенные животные в обязательном порядке подвергаются карантину, 
проводятся диагностические исследования против заболеваний в заранее разработанном 
плане мероприятий.

В случае возникновения дополнительных вопросов в сфере ветеринарии вы можете 
обратиться непосредственно в ГУ «Отдел ветеринарии Абайского района» или КГП «вете-
ринарная станция Абайского района». (Наш адрес: г. Абай, 3 микрорайон, дом 43, тел.:(факс) 
8(72131) 47910; 49548)

В связи с ухудшением  эпидемиологиче-
ской ситуации по кори в Республике Казах-
стан с 2018 года проводится кампания по 
дополнительной иммунизации против кори и 
краснухи. Кампания по дополнительной им-
мунизации проводится на основании  поста-
новления МЗ РК и Комитета контроля каче-
ства товаров и услуг №6- от 07.08.2019 года « 
О проведении ДИ против кори и краснухи лиц 
в возрасте от 20 до 29 лет(включительно)». 
В связи с этим  просим Вас позаботиться  о 
своем здоровье  и предупредить данные 
инфекции путем вакцинации.

Заболевание корь является самым за-
разным инфекционным заболеванием. В 
части случаев осложнения от этого заболе-
вания могут быть тяжелыми и даже опасны-
ми для жизни. Осложнения кори: слепота, 
коревой энцефалит (приводящий к отеку 
головного мозга), происходит в 1 из 1000 
случаев, менингиты, менингоэнцефалиты 

УВАЖАЕМЫЕ ЖИТЕЛИ 
ГОРОДА АБАЙ И 

БЛИЗЛЕЖАЩИХ ПОСЕЛКОВ!
и полиневриты, ларингит и ларинготрахеит, 
пневмония, корь может активизировать те-
чение туберкулеза, отит.

Чтобы предотвратить распространение 
заболевания, требуется высокая степень 
покрытия прививками среди населения. 
Снижение процента непривитых жителей 
может привести к вспышкам заболевания.  
Это основная причина вспышек кори во 
многих  регионах мира.  

У непривитого человека, контактиру-
ющего с больным корью, риск заражения 
заболеванием превышает 90%! 

Самый лучший и безопасный способ 
предотвратить корь и ее осложнения – это 
получение прививки от заболевания

  
Госпитальный эпидемиолог

КГП «ЦБ г.Абая»
Жармагамбетова Д.С.

                  К СВЕДЕНИЮ НАСЕЛЕНИЯ

2  сентября 2019 года в Казахстане 
под эгидой «Ел Тірегі - 2019» начался 
осенний призыв на срочную воинскую 
службу в Вооруженные силы, другие 
войска и воинские формирования Ре-
спублики Казахстан  граждан 1992-2001 
годов рождения. Призывные и медицин-
ские комиссии приступили к работе по 
комплектованию молодым пополнением 
воинские части и учреждения Вооружен-

ных Сил, других войск и воинских формиро-
ваний Республики Казахстан. Комплекто-
вание воинских частей осуществляется по 
территориальному и экстерриториальному 
принципу - отправка призывников из одного 
региона страны на службу в другой регион.

При отборе и распределении призыв-
ников по воинским командам будут учиты-
ваться имеющиеся у них специальности, 
полученные до призыва. По традиции, перед 
направлением в воинские части Вооружен-
ных Сил, будущие защитники Отечества, 
уже на областных сборных пунктах местных 
органов военного управления будут обеспе-
чены военным обмундированием. Транспор-
тировка молодого пополнения в пункты по-
стоянной дислокации воинских частей будет 
осуществляться, как железнодорожным, так 
и авиационным транспортом.

Из-за большого количества желающих, 
требования к кандидатам в солдаты срочной 

Стартовал осенний призыв
службы ежегодно ужесточаются. Система 
отбора включает в себя несколько  пара-
метров: медицинские показатели, уровень 
образования, психологическую и моральную 
устойчивость. «В солдаты срочной службы 
попадают только лучшие из лучших», - от-
мечает начальник отдела по делам обороны 
Абайского района полковник Шакуанов Ма-
рат Оразалиевич.

После прохождения срочной воинской 
службы каждый имеет право продолжить 
службу по контракту со званием и преферен-
циями. Продолжая службу военнослужащий 
получает социальную поддержку, обеспе-
чение жильем, бесплатные медицинские 
услуги для себя и членов семьи, а также 
места для детей в детский сад вне очереди, 
ранний выход на пенсию.

Отбор и зачисление в ряды Вооруженных 
Сил, других войск и воинских формировании 
является прозрачным и открытым для лю-
бого желающего. Кандидаты и члены семьи 
имеют возможность получить консультацию 
в призывных комиссиях управлений и от-
делов по делам обороны, которые распо-
ложены во всех городах и районах области.

М.Шакуанов,
начальник отдела по делам обороны 

Абайского района 
Карагандинской области                                                      
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ОТКРЫТО НАСЛЕДСТВЕННОЕ ДЕЛО 
После смерти  Дмитриева Константина Юрьевича, умершего 20 ноября 2018 года. Всем 

заинтересованным лицам обращаться к нотариусу Балтабаевой Гульнаре Айтбаевне  по 
адресу: г.Абай, ул.Абая 26 «А», тел. 872131 2-03-84, 87757416333

После смерти  Прасолова Евгения Владимировича, умершего 30 апреля 2019 года. Всем 
заинтересованным лицам обращаться к нотариусу Балтабаевой Гульнаре Айтбаевне  по 
адресу: г.Абай, ул.Абая 26 «А», тел. 872131 2-03-84, 87757416333

После смерти  Иванова Владимира Рустемовича, умершего  30 августа 2019 года. Всем 
заинтересованным лицам обращаться к нотариусу Ержановой Жанагуль Амирхановне по 
адресу: г.Абай, ул.Абая 56, кв.1, тел. 872131 47805.

После смерти  Абдрахманова Бейсембая, умершего  06  июля  2019 года. Всем заинте-
ресованным лицам обращаться к нотариусу Ержановой Жанагуль Амирхановне по адресу: 
г.Абай, ул.Абая 56, кв.1, тел. 872131 47805.

После смерти  Грошевой Александры Ивановны, умершей 07 августа  2019 года. Всем 
заинтересованным лицам обращаться к нотариусу Абильдиновой Айнур Ержановне  по 
адресу: Карагандинская область, Абайский район, поселок Топар, ул.Гагарина, дом 

№ 4, кв. № 3, тел.87712744277
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От всей души поздравляю с 70-лет-
ним юбилеем  Ли Риту Константи-
новну!  Желаю крепкого здоровья и 
улыбок, счастья и доброты, семейного 
благополучия.

Рита Константиновна живет в 
с.Коксу и является председателем 
местного сообщества Коксунского с/о. 
Она вносит свой вклад в развитие сель-
ского округа, пользуется уважением 
среди односельчан. 

В день юбилея радостный и ясный,
Желаю вдохновения и счастья.
Здоровья и спокойных тихих дней,
И рядом всегда любящих людей.

Пусть дата праздника ни капли не 
пугает,

Пусть юбилей все лучшее подарит -
Успех большой, удачу, долголетие,
Добро, уют, тепло и настроение.
 

С наилучшими пожеланиями 
аким с.Акбастау Б.М. Оразбеков

Жарияланған мақала авторларының пікірлері редакция көзқарасын білдірмейді.
Жарнамалар мен хабарландырулардың мазмұны мен мәтініне жарнама беруші 

жауап береді. 
Опубликованные материалы не всегда отражают точку зрения редакции. 

Ответственность за содержание рекламного текста несут сами рекламодатели.

Газетте жарияланған материалдарды сілтемесіз көшіріп басуға болмайды.
При использовании материалов в СМИ ссылка на «Абай-Ақиқат» обязательна.

Директор - 
бас редактор 
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Дом "Алаш Арыстары" 
Двухэтажный дом был построен во 

второй половине ХІХ века, первый этаж 
здания выложен из кирпича, а второй 
этаж - деревянный. 

Хозяин дома – Анияр Молдабаев 
(1856-1934) современник и ученик Абая, 
родом из Чингизской волости. Он явля-
ется прототипом героя романа «Абай 
жолы» Данияра Кондыбаева. Дом был 
приобретен А.Молдабаевым при финан-

совой поддержке Абая в 1898 году у купца 

Москвина. 
Приезжая в город поэт останавливался 

в этом доме, где для него специально была 
выделена комната на втором этаже. Кроме 
поэта в этом доме частыми гостями были 
сыновья Абая, также Шакарим Кудайбер-
диев, Кокбай Жанатаев. Именно этот дом 
Мухтар Ауэзов указывал в документах как 
место своего проживания. А.Байтурсынов 
жил некоторое время в этом доме со своей 
женой. А.Букейхан, М.Дулатов, Ж.Аймауытов 
и другие деятели Алаш часто собирались в 
этом доме. 

В 1944-1967 гг. в этом доме, как имеющем 
непосредственное отношение к великому 
поэту, располагался музей Абая. После 
этого до 1988 года в здании была разме-
щена городская детская библиотека. Затем 
здание музея было передано на баланс 
Государственного заповедника-музея Абая 
в 1990 году на основании распоряжения ис-
полнительного комитета Совета народных 
депутатов от 15.02.1987года. До августа 1995 
года в здании была размещена временная 
экспозиция музея Абая. В сентябре 1997 
года в здании был открыт первый в истории 
суверенного Казахстана музей, посвящен-
ный истории движения Алаш. С движением 

Алаш тесно был связан М.О.Ауэзов, его 
жизнь и творчество 20-х годов, также отра-
жено в экспозиции музея. Экспозиция музея 
располагалась на втором этаже здания и 
состояла из 4-х залов, рассказывающих 
о жизни и творчестве деятелей движения 
Алаш. В витринах посетители могут уви-
деть редкие фотографии и документы о 
становлении движения, книги и рукописи 
тех лет. Накануне 100 летия движения Алаш 
были начаты работы по ремонту здания 
и реэкспозиции музея. Была разработана 
новая концепция экспозиции музея, в раз-
работке которого приняли участие видные 
ученые-алашоведы:  Д.Камзабекулы и 
С.Аккулы. На основе этой концепции был 
подготовлен тематико-экспозиционный план 
музея, согласно которому новая музейная 
экспозиция должна располагаться на обеих 
этажах здания. В начале 2017 года в здании 
был проведен ремонт и начаты работы по 
реэкспозиции музея. В новой экспозиции 
размещены восковые фигуры лидеров дви-
жения Алаш: А.Букейхана, А.Байтурсынова, 
М.Дулатова. Посетители также могут уви-
деть фигуры Шакарима Кудайбердиева 
и молодого М.Ауэзова. На первом этаже 
здания воссоздан интерьер городского дома 
начала ХХ века.

           САКРАЛЬНАЯ ГЕОГРАФИЯ
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ГУ «Аппарат акима Карагандинского 
сельского округа» принимает меры по 
формированию антикоррупционной 
культуры, осуществляя деятельность, 
проводимую субъектами противо-
действия коррупции в пределах своей 
компетенции по сохранению и укрепле-
нию в обществе системы ценностей, 
отражающей нетерпимость к коррупции.

Формирование антикоррупционной 
культуры в округе осуществляется посред-
ством комплекса мер образовательного, 
информационного и организационного 
характера. Проводятся различные ме-
роприятия, направленные на развитие 
антикоррупционной культуры у населения, 
а также проводится пропаганда «Мы против 
коррупции» путем предоставления агита-
ционных материалов на стендах, а так же 
проведения круглых столов. Государствен-
ными служащими соблюдаются правила 
служебной этики, текст которых расположен 
на информационном стенде. 

Чтобы качественно противодействовать 
коррупции необходимо тесное сотрудниче-
ство государства с институтами граждан-
ского общества.

В Карагандинском сельском округе в 

СКАЗАТЬ КОРРУПЦИИ–НЕТ!
работу по формированию антикоррупцион-
ной культуры вовлекаются культработники, 
педагоги, медики, молодежь, субъекты пред-
принимательства, ветеранская организация. 
Потому что каждый казахстанец, каждая 
семья должны понимать, что это – дело всего 
общества, каждого гражданина.

Принципиально важную роль играет 
работа с подрастающим поколением. Наши 
праздники, тематические вечера, дружеские 
встречи направлены на формирование 
антикоррупционного сознания и укрепление 
чувства казахстанского патриотизма - лю-
бовь к Родине, уважение к окружающим и 
традициям, стремление к знаниям и труду, 
порядочность и честность.

Вопросы по Закону «О противодействии 
коррупции», внесены в учебный план школы 
правовых знаний 

Для предотвращения коррупционных  
деяний в учреждении расположен ящик для 
жалоб и обращений физических и юридиче-
ских лиц, а также предоставлены телефоны 
доверия Департамента Агентства Респу-
блики Казахстан по делам государственной 
службы и противодействию коррупции 

К. Жабагин 
Аким Карагандинского с/о 

                  БОРЬБА С КОРРУПЦИЕЙ
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В Екатеринбурге завершился Чем-
пионат мира по боксу, на котором в 
составе сборной Казахстана выступал 
наш земляк, молодой боксер Абылайхан 
Жусупов. Парень является мастером 
спорта международного класса, дву-
кратным чемпионом Казахстана (2016, 

2018), вице-чемпионом Азии-2017 и бронзо-
вым призёром чемпионата мира 2017 года. 
Чемпионом Кубка Президента РК 2019 года 
в городе Нур-Султан.

Воспитанник знаменитой Абайской 
школы бокса успешно выступает на чемпи-
онате мира в России. Абылайхан Жусупов 
уже гарантировал себе медаль 
чемпионата мира по боксу. В 
весовой категории до 69 кг 
Аблайхан одолел боксеров из 
Тайланда,Доминиканской Ре-
спублики и Германии и вышел 
в полуфинал, где его ожидал 
опытный российский 
боец Андрей Зам-
ковой.

Стоит отме-
тить, что Юби-
лейный 20-й 
Чемпионат 
м и р а  п о 
боксу еще 
до своего 
старта стал 
рекордным. Почти 
400 спортсменов 
из 79 стран мира. 
Участников так 
много, что даже 
на двух рингах 
бои идут до глу-
бокой ночи, прак-
тически в режиме 

ИЗ ЕКАТЕРИНБУРГА 
С МЕДАЛЬЮ!

нон-стоп. Казахстанские болельщики под-
держивали нашу команду и верили в ее 
успех. За десять дней турнир уже посетили 
около 15 тысяч человек. 

Решаюшую встречу Абылайхан провел 
20 сентября (пока верстался номер). 

Мы желаем Аблайхану победить и стать 
на высшую ступень пъедестала почета!
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                  ПОЗДРАВЛЯЕМ

 О ПРОБАЦИИ 
 «Пробация в уголовно – исполнительной системе – комплекс мер социально – право-

вого характера, вырабатываемых и реализуемых службой пробации, индивидуально в от-
ношении  состоящих на учете  в Службе пробации  осужденных к наказаниям не связанным 
с лишением свободы с установленным пробационным контролем. Из этого следует что 
пробация это комплекс мер социально – правового характера. Пробация носит индивиду-
альный характер.

 Пробация осуществляется в целях коррекции поведения осужденных с целью пред-
упреждения совершения ими новых правонарушений и преступлений.

Одним из методов воздействия на осужденных по предупреждению уголовных и ад-
министративных правонарушений является продление испытательного срока или замена 
исправительных, общественных работ на арест, ограничения свободы на лишение свободы, 
а также отмена условного осуждения и исполнении назначенного наказания и отсрочки 
исполнения приговора, условно-досрочное освобождение и отмена условного осуждения 
со снятием судимости. Так, за 8 месяцев 2019г., в районный суд №2 Абайского района на-
правлено и рассмотрено 17 материала по следующим вопросам:

- для решения вопроса о замене не отбытого срока наказания на лишение свободы 
рассмотрено 13 материалов;

- для решения вопроса об условно досрочном освобождении 3 материала;
-  об объявлении в розыск 1 материал;
  Указанные меры позволили изолировать лиц склонных к соверешнию повторных 

преступлений.
Саган Е.Н.

Инспектор СП № 2 Абайского района
Ст. лейтенант  юстиции

         ПРАВО         

СЧИТАТЬ НЕДЕЙСТВИТЕЛЬНЫМ  
Утеряно удостоверение личности на имя Аманбеков Ансар Асылханович №032133240 

, выдан МВД РК 09.09.2011


